YHUBEPCHUTET 3A HAITMOHAJIHO 1 CBETOBHO CTOITAHCTBO

PEIHEH3UA
Or: npod. a.u. UBaitio XpucroB XpucroB, YHCC, HayyHa crneumasHoCT:
»OpraHusauus u ynpanJieHHe U3BbH c(epaTa Ha MATEPUATHOTO MPOU3BOICTBO*
OTHOCHO: JTUCEPTAIMOHEH TPYJ 3a NMPUCHXKAAHE Ha oOpa3oBaTeilHa W Hay4yHa CTETCH
LJAOKTOP* 110 Hayuna cneyuannocm B YHCC.
OcHnosanue 3a TIpEACTaBsSHE HA PELICH3UATA: y4acTUE B ChCTaBa HAa HAYYHOTO XKXYpU IO
3aluTa Ha AUCepPTallMOHHUS Tpy. chriacHo 3amoBen Ne343 / 16.02. 2022 r. na Pekropa Ha

YHCC.

ABTOp Ha nucepraunoHHusa Tpya:  I'eopru MBainos ['eoprues

Tema Ha nucepTalMOHHUS TPYI: Crneuuduka ¥ TUHAMHKa HAa CIIOPTHATA TEICBHU3HMOHHA
xypHamuctuka ([IpoGmemu wu  mpeausBUKaresncTBa mnpen  (yTOONHUS
KOMEHTap)

1. HUudopmanus 3a q1ucepranrta
JlucepTaHThT ce € 0o0yd4aBaj IO JOKTOpPCKa MIporpaMa KbM KaTenpa ,,Menuu u

oO1IecTBeHH KOMyHHUKauu®, gakynrer ,,Jikonomuka Ha uH¢pacrpykrypara® Ha YHCC no
»KypHanuctuka“ cbritacHo 3anoses Ha 3am.-pektopa mo HUJ] na YHCC Ne580/22.03.2019
r. OOyueHHeTo e OChIIECTBEHO B peloBHA (hopMa npe3 nepuoaa 26.02. 2019 - 26.02. 2022 r.
KaTO UHAWBUIyaJHUS TUIAH U U3I'BJIHEH BbB BCHUKUTE MY TOUKH.

I'eopru I'eoprueB e 3aBbpumin OakanaBbp "Meauu M KypHUIUCTUKA"' M MarucTbp
"Bpb3ku ¢ obmecrsenoctTa" B YHCC. Pabotun e B bearapckata HaloHanHa TeIeBU3HSL.
IIspBonavanno B BHT 2, a cnex toBa u B BHT 1.MMa onut karo craxaHT-penoprep BbB
BECTHUK "24 yaca" u B bearapcko HalMoOHaIHO paguo. bui e 4acT u OoT MeAUitHUS €KUIl Ha
bearapcka ¢denepamnus mo BoseliO0N MO BpeMe Ha OTpa3sBaHETO Ha PA3JIMYHU TOJEMHU
I'bPBEHCTBA U TYPHHUPHU ChC 3HaYMM OOILECTBEH OT3BYK KaTo EBpOIENHCKOTO MBbPBEHCTBO 3a
Mbxke npe3 2015 r. m CBEeTOBHOTO IbpBEHCTBO 3a Mbxke mpe3 2018 r. B momeHnTa e

TeJIeBU3UOHEH KoMeHTaTop U Bojell B "Hosa bpoyakactunr ['pyn".



2. OO0ma xapakTepuCTHKA HA NMpPeACTaBeHHsl JHCEPTALHOHEH TPYA

HuceptarmonausaT Tpya Ha ['eopru ['eoprueB € B 06em oT 258 cTpaHUIM, BKIFOYBAIIN
228 cTpaHuny OCHOBEH TEeKCT U 30 cTpaHuIM NpuiokeHus.. OCHOBHUAT TEKCT C€ ChbCTOU OT
yBOJl, YETHPU TJIaBH, 3aKIOYEHHME, IPUHOCH, HU3IIOJI3BAHA JUTEpaTypa M W3TOUYHULHU, a
npuioxenusTa ca 3 Ha Opoit. O0muAT Opoii Ha NOCOYSHUTE JIUTEpPaTypa U U3TOYHULM € 78 -
23 Ha OBATApCKHU U 55 HA aHTJIMICKH €3uK. YacT OT OCHOBHHUS TEKCT ca 6 aBTOPCKHU TaOJIHIIH,
33 rpaduku u 2 undorpaduku, BU3yanu3upaly pa3IuIHUTE PE3YATaTH OT U3CIIEIBAHETO.

AKTyaJIHOCTTAa HA TeMaTa Ha JAWCEePTAlMATA ce ompenens oT Obp3UTe TEMIIOBE Ha
pa3BUTHEC HA MEIUWHHUS CIOPTEH IMa3ap W B YacTHOCT HA TEIEBU3HOHHUS edup.
Pa3noobpa3naTta npoaykiusi rapaHTupa orpoMeH o0eM oT paboTa 3a KOMEHTATOpPH, BOJCIIN
M BCHUYKM OCTAHANU CIEHIUANINCTH, aHTQKUPAHU B OTPA3SIBAHETO Ha TE3U CHOUTHSL.
Heo0xomuMo e na ce orOenexu ChIIO Taka, 4e TOBA C€ CIIyYBa B €HA MHOTO JHHAMHUYHA
MenuiiHa ¥ UHpopManuoHHa cpexa. Omle B HA4aJOTO MCKaM Jia 1MOcoYa, 4€ KOHKpeTHaTa
TeMa He € IIMPOKO Hu3cienBaHa B bbiarapus, xkoero ocurypsiBa moje 3a pa3BUTHETO Ha
CEpUO3€H aHallu3 U ChHILO MPABU TPYAA ChbBPEMEHHO O3BYUEH.

JlucepTAlIMOHHUAT TPYA € NOCTPOeH BbPXY Te3aTa, Y€ ChHIIECTBYBAT HIKOJIKO
paznuuHu paloTel Mojiena Ha KOMEeHTap Ha eauH (yrOosieH ABYOO#l, 3aBUCUMH OT
npoduna u Opos Ha XopaTa, aHTAXKHUPAHU B HETOBOTO MPSKO OTpa3sBaHe, a MPUOPUTET
TpsiOBa Ja ObJie HETOBOTO ChAbpkKaHUE. TOYHO MOAOpaHUTE MOXBATH U €IEMEHTH B HETO ca
CIOCOOHM J1a MPEBBbPHAT U Hall-CKYYHHS Mau B O-TIPUSTEH 3a 3pUTEINTE MIPE]] eKpaHa.

OOexT Ha M3cjeABaHe B JHCEPTALMOHHUS TPYyI e cneuudukara npu padorara Ha
CbBpPEeMEHHHUTE CHOPTHH JKYPHAJIUMCTH B JIMHaAMH4Ha cpeaa. HeroB mnpeamer e
HU3TPAXKAAHETO HA TEOPETUYHH M MPAKTHYECKH MO/IeJIU 32 peaju3upaneTo Ha ¢pyrdosieH
KOMEHTAP € BUCOK KOe()MIIMEHT HA 100aBeHa CTOHHOCT.

OcHoBHATa HeJ Ha JMCEPTALNMOHHHA TPYA € Aa ObAaT OTKPUTH NpodaemMure, C
KOHUTO ce COIbCKBAT TeJeBU3MOHHUTE (PYTOOJHHM KOMeHTaTopu aHec. KoHKpeTHO:
U3BEXKJaHE U JePUHUpaHe HA PadOTeld MOJAENHU 3a CIIOPTEH KOMEHTap, KOUTO Ja ObaaT
NPWIOKUMU B OTpa3siBaHETO Ha JaJeHO CHhOUTHE CBC ChCTE3aTeNeH XapakTep. 3a

IMOCTUTAHCTO HA CBOTBCTHUTE MECJIM MOOKTOPAHTHT CHU € TIIOCTaBUJI CICAHHUTEC 3aJaydu:



UCTOPUYECKH 0030p M aHalM3 Ha Hail-3HAYMMUTE MOMEHTH B €BOJIOLUITA HAa (YTOONHUS
KOMEHTap; pa3rpaHHYaBaHe CTHJIOBETE HA KOMEHTap IIpH pPaJuOTO M TEJICBU3UITA,
OTKpPOsABAHC HAa BUIKIAAHUATA HA HAKOHW OT CbBPCMCHHUTC TCIICBU3MOHHHW KOMCHTATOPH Yy HAC
U B 4y)KOMHA OTHOCHO ()yTOOJIHUS TEJICBU3MOHEH KOMEHTAp; aHAM3UPAHE Ha JKEJIaHUsITa Ha
TeneBU3nOHHATa (yTOOJHA ayJUTOpHs 1O OTHOIICHHWE HAa KOMEHTapa; pa3paboTBaHe Ha
TEOPETUYHU M MPAKTHYCCKH MOJCIH 33 OCHLICCTBSIBAHETO Ha OajaHCHPaH TEICBU3HOHEH
¢byTOOIeH KOMEHTap.

W3non3Bana e nuTeparypa ¢ MHTEPIUCUUILIMHAPEH XapakTep: MUCTOPHs Ha CIIOPTHATA
KYPHAIHUCTUKA, MAPKETUHIOBY U3CIIC/IBAHUS, COLHOJIOTHS HA MEJUUTE, IIPOYIBAHE OMUTA HA
CHhBPEMEHHH CIIOPTHH KOMEHTaTopu W mp. lluTupaHuTe 3ariaBusi MOKa3BaT IIMPOKATa
OCBEJJOMEHOCT Ha JJOKTOpaHTa, KOETO MY ITO3BOJISIBA Jia W3rPpagdl HOBATOPCKU U NMPUHOCEH

JUCEPTALMOHEH TPYA.

3. Onenka Ha MOJIYYCHUTEC HAYIHHU U HAYYHO-IIPUJIOKHU peE3yJiTaTn

B mbpBa riaBa Ha auMcCepPTAlMOHHUA TPy ,CHOPTHATA KYPHAJIHCTHKA B
KOHTEKCTa HAa TeJIeBH3UATA® JIOKTOPAHBT CTHUra 0 HAKOJKO m3Boaa. Hamara ce ce
yOeXJIeHHeTo, ue B OorataTa MCTOPHUS Ha CIIOPTHATa >KYPHAJIMCTHUKA C€ OTKPUBAT 4acT OT
TPYIHOCTUTE, C KOUTO C€ COTBCKBAT MPOPECHOHATUCTUTE OIlle B MUHAJIOTO. Pa3BuTHeTo Ha
CHOPTHHSI KOMEHTAap € IMHAMHYEH MPOLEC OT HAYaJI0TO Ha CBOETO ChILECTBYBAHE — U3THKBA
I'eopru I'eoprues. PrkoBogHuTe (hUrypu B paanoTo, KakTo BbB BenukoOpuTaHus, Taka U B
FCpMaHI/ISI, IIOKa3BaT H3BCCTHH pammtms[ CprIMO HpGI[HOLII/ITaHI/HITa CHU 3a HETroBOTO
chabpxkanue. M3non3BaneTo Ha paauoTo € MPeIU3BUKATENICTBO 3a Bcuuku. He camo 3a Te3u,
KOUTO OTpa3siBaT Ha JKUBO JaJeHH CIOPTHU CHOUTHSA, HO W 3a CIyIIaTeIUTe TMpea
paguonpueMHuuTe. Te ca mMbpBUTE B UCTOPUSTA, KOUTO UMAT IIAHCA J]a OCTaHAT y IoMa, HO
MOCPEJICTBOM TJlaca Ha KOMEHTATopa, Ja Ce MpeHecaT Ha WTPHINETO, KbJIETO Ce pa3BHBA
nericteuero. Ho 3a ;ma ce ciayunm ToBa MO BB3MOXKHO Hal-€()EKTHUBHUS M JOCTBIICH 3a
aynuropusTa HauvH, kakto B bu bu Cu, Taka u B HauMOHaTHOTO paauo B ['epmanus ce
OMUTBAT Ja W3TPAIAT Pa3IUYHH MOJEIH 3a OTpa3siBaHETO Ha Te3u cwhouthsa. Buxnma ce,
MOCOYBa JOKTOPAHTHT, Y€ M3IOJI3BAHETO HA T.HAp. ,,MPEKOBa CHUCTeMa* ce Hajara, KaTo

npaktuka Ha OctpoBa. Ts BiaM3a ynorpeba B MbpBUTE MOJUWHU Ha paguoKoMeHTapa. To3u



IIEPHOJ, € MHOIO Ba)KEH M HU I0KA3Ba IPUMEPH 32 YCIEIIHOTO IMapTHBOPCTBO MEXIY [1Ba
pa3IMYHU BUJA MEIUU — BECTHUK U PAJHUO.

Upe3 peTpoCHEeKTUBHUS IOAXOJ JOKTOPAHTBT € M3BENl PA3NMYHHUTE MOJEIU Ha
OTpa3siBaHE Ha CBOTBETHOTO CIIOPTHO cbhOHMTHE. be3crnopeH NpUHOCEH MOMEHT B
JucepragusaTa € MpOCIEAsIBAaHETO HA POJATA Ha PajAMOTO KaTo MeAWs B Ta3u Bpb3Ka. B
HA4aJIOTO XopaTa Mpel paJuoNpUEMHHULINTE BJIN3AaT B POJIATa HA YYEHHLH, KOUTO MOraT C
IIPEABAPUTEIIHO IOArOTBEHUTE KApPTU J1a CE OPUEHTHpAT IO-JIECHO 3a CIydYBalllOTO C€ Ha
urpuinero. ToBa € eIuH OT MBPBUTE MOJICNIN 32 OTpa3siBaHe Ha crOpTHO chOuTue. OT 1BamMa
KOMEHTAaTOpH, KaTo €IMHUAT € BOJEI, a BTOPUAT CIEAM 3a TOBA B KO KBaJpaT ce pa3BHUBa
neiictBueTo. B cnenBamuTe roaMHu TO3M MOJEIN 3aloyBa Jla ce MpeBpblla B Hee(hEKTHUBEH,
CJIeJl KaTo 4acT OT CIIyLIATEeJIMTe IO IpueMar 3a focaieH. Tyk ce BUKaa NOCTOsHHATA HyXa
oT pa3ButHue B chepara. Mima u npuBBPKEHUIN HA ,,MpPEKOBaTa CHCTEMa™, KOUTO UCKAT TS J1a
Obpae pasmmpena, Ho B bubuCu pemasar na s mpemMaxHar okoHuarenHo. Hamaranero i Ha
OcTpoBa, HO OTXBBPJISIHETO U OILE TPU IIBPBUTE ONMTH 32 HEMHOTO BbBEXKIaHe B ['epMaHnus,
JEMOHCTPHPA U PA3ITMYHHUTE BUXKIAHUS 34 ChIBPKAHUETO HA KOMEHTAapa.

Cnen Btopata cBeTOoBHa BOWHA CTapTUpa HajlaraHeTo M M3MPOOBAHETO HA HOBU
Mozenu. OCHOBATENHO JTOKTOPAaHTBT € MOCTaBs aKIEHTa BbpXy poisiAita Ha bu bu Cu. Te
MHTErpUpaT M3IOI3BAHETO HA JBaMa KOMEHTATOPU C HEPABHOCTOMHU ponu. IIepBuAar
KOMEHTAaTOp € OCHOBEH, a BTOPUSAT TpsAOBa J1a AOI'BJIBA ChAbPKAHUETO MO PA3IUYHU HAUMHU,
KOraTo IOJIy4d AyMara. Majlko mo-KbCHO €€ BBBEXKJA M MOJEN Ha OTpPa3siBaHE Ha €JHO
CIOPTHO CHOMTHE C JjBaMa PaBHOIPABHU KOMEHTATOPH C YEIHAKBEHM 3aJbJDKEHMS, (popma
Ha pealu3alnus, KOSATO C€ M3Ioi3Ba U 10 nHec. B I'epMaHusa ce Bumkaa Hamecara Ha
ITOJINTHKATA BBPXY LSUIOCTHOTO Pa3BUTHE HA KOMEHTapa B CTpaHaTta. Buikna ce u TykK, 4e B
OTJIEJITHUTE TOYKHU Ha EBpoIla KOHLEIMKTE MPOABIDKABaT Aa ce pa3ynyasar. [IpocnensBaiiku
TAXHOTO Pa3BUTHE JIOKTOPAHTHT MApKUpPa OJIMKUTE: BbB BenmukoOpuTaHus KOMEHTaphT JHEC
€ Mo-HacuTeH, Jokato B ['epmaHus ToW mpoibibka Aa Obae mo-cabpxkaH. TpyaHo € eauH
KOMeHTap Ja ObJie MMOoCTaBeH B pamkara — kateropuyeH e ['eopru ['eoprues. B 3aBucumoct
OT Pa3BUTUETO HA €IMH Mad TOM BUHAru MOXeE Ja ,.u3Jie3e W3BbH KOHTpoa“. [J[oOpust
KOMEHTAp 3a €HU, MOKE J1a € HEYCIICLIEH 3a Apyru. MHEHuATa 32 HErOBOTO ChIABPKAHUE CE

pasjiniaBar. Bb3M0kHO € eMOIIMOHAIHOCTTa Ha KOMCHTATOPHUTC da B3CMC BPBX.



BbB BTOpa riaasa ,,TejileBU3MOHHO KOMEHTAPHO CTYMO HA CIIOPTHA TeMATHKA
I'eopru I'eoprues ce cripuHa Ha OLIE €JUH €JIEMEHT, KOWTO J10 TOJIIMA CTENEH Ce NIPEBPhILA B
3aIbJDKUTENIEH NPU OTPa3siBAHETO HA pa3IMYHU CHOPTHU CBHOUTHA — TEJIEBU3MOHHUTE
KOMEHTapHU CTyaua. YcCIeUIHaTa UM pealu3alus € CIO0XKEH Ipoluec. B TAx ce BkiIrouBar
Hal-pa3IMYHu KYPHAIMCTUYECKH >KAHPOBE, AHAJM3UPAHU C BEIIMHA OT JOKTOpAaHTA.
BB3MOXXHO € B ChABP)KaHUETO UM Jla IPUCHCTBAT BUEA, IpaMKU, TAKTUYECKU aHAINU3U U
ap. IpogunbT Ha TOKaHEHUTE TOCTH B KOMEHTAPHHUTE CTYAMA CHIIO € pasHooOpa3eH. BaxHo
YCIIOBHUE € Ka3aHOTO 110 BpEME Ha CTyJIuiHaTa Iporpama jJa He MOBTaps U3LSUIO ChKIACHUITA
U MHEHHETO Ha KOMEHTATOpa 10 BpeMe Ha cpemara. EIHO OT roseMure npeIuMcTBaTa Ha
KOMEHTapHUTE CTy/AMA € MPEeIOCTAaBAHETO Ha TpUOyHa 3a M3pa3siBaHEe HA Pa3IMyYHU IJICIHU
ToukHd. TOYHO TOBa € U OCHOBHATa UM 3aJlaya - J1a OCUTypAT MoBede 100aBeHa CTOMHOCT KbM
CbOTBETHUS IPOAYKT.

B Ttpera runaBa ,MoaepHuTe BWKIAHMS HA TeJeBU3HOHHHMTE (yTOOTHHM
KOMEHTATOpPHU. TeHaeH U 1 NPUJI0KUMH MO/IeJIN B PAKTHKATa* JOKTOPAHTHT U3BEKIA
pas3nuyHy paboreny Mojenu B npaktukara. Cropea HEro BCUYKU T€ Ca HAJOXKEHU NpU
oTpa3zsiBaHeTo Ha (yTOoNHM ABYOOM B TeneBU3MOHHMA edup. Haii-u3non3BaHUAT TaKkbB
MOJIE]l y HAac € TO3U C €IMH KOMEHTarop, KOHWTO € CHOpTEH XypHanucT. ToBa mpasu
LJIOCTHATA My 3a/lada M3KJIIOUMTENHO KOMIUIEKCHA. B Tasm cuTyanus rinackT OT €KpaHa
TpsiOBa Aa KOMOMHUpPA HAKOJIKO Pa3IMYHM 3a0b/DKeHUs. [[TbkeH e Jja cieu CiIy4BalioTo ce
Ha UTPUIIETO, J1a pa3HOOOpa3sBa KOMEHTapa ¢ HOBUHU M UCTOPHUH, J1a aHAIU3UPa TOBA, KOETO
BIKIAa W B ONPENCIICHM MOMEHTH Ja H3Jlara CBOsSTa €KcnepTHa oueHka. [lo-psako ce
U3II0JI3Ba MOJIEJIBT Ha OTpas3siBaHe Ha eIuH (QyTOosieH ABYOOH OT JBaMa KOMEHTAaTOpH.
Koraro ToBa ce ciyuBa, Hail-uecTo 3aJ KOMEHTATOPCKHS NIYyJIT ca JBama >KYpPHAJIUCTH.
[TonxoapT MMa CBOUTE HEOCTATHIN, KOUTO Ca ONMCAHU U MPU aHAIIN3A.

CunHo BHEYaTIIEHHE B JUCEPTALMATAa IIpaBU IPOYYBAHETO OIUTA Ha PA3JIUYHHU
CIIOPTHU MEJIUU B OTAEIHUTE CTpaHH. B dyknecTpaHHUTE MEUU MO-TOMYJISIPHUAT MOJIET Ha
oTpa3sBaHe Ha euH ¢yTOoJieH ABYOOW € TO3u ¢ ABama KoMeHTaTtopu. [IbpBusT € criopTeH
KYPHAIIUCT, @ BTOPUAT aHanu3aTop. ToBa e mpakTHKa, KOSATO MOYTH OTChCTBA B bbarapus.
Peaxu ca MoMeHTHUTE, B KOUTO OMBIIM (yTOOIMCTH, TPEHHOPU MJIM CIIELUAINCTH 3aCTaBaT
3a]] KOMEHTATOPCKH MYJT, 3a /1a 0Tpa3sBaT Npsko aajaeH ¢yrboneH may y Hac. Mima TakuBa

IIPUMEPH, HO B JIpyru croproBe. B AHIimsa € HamokeH M MOJEN Ha KOMEHTap OT JBaMa



aHanu3aTopu. ToBa € Helo, KOeTO ChIIO0 HE CMEe BIXKJAAIM Yy HAac IpU OTpa3sBaHETO Ha
¢yrbonen mau. B HMcnanus mmame Mojen Ha KOMEHTap OT TpUMa JAyIIM — CIOPTEH
KYPHAIHNCT, aHAJIM3aTOpP U PENopTep OT MACTOTO Ha CHOUTHETO, KOWTO CBIIO HMa
BB3MOKHOCT /1a C€ BKJIFOYBA MPSIKO B ehup, 3a Ja Crojielis HHTepecHa HHPOPMaIus OT ITbPBO
nune. ToBa OTHOBO € MOJiell, KOMTO HE € U3MO0II3BaH y Hac. JleTalliHuAT nperien u aHanus HU
[I0Ka3a pasnpeesiCeHUEeTO Ha 3ab/KEHUATAa MEKAY YYaCTHUIMTE B CbOTBETHUTE BapUAHTH.
Benuky Te naBaT pasiMuHU IIPEANIOCTABKU 32 OCUTYPSIBAHETO HA KOMEHTap C IO-rojsma
no0aBeHa CTOMHOCT.

O6emMbT OT paboTa 3a AHEMHUTE PYTOOIHU TEIEBU3MOHHU KOMEHTATOPU € OTPOMEH —
6enexu ['eopru I'eoprues, msnuran Ha rppba cu Tazu NpodecuoHaaHa HaToBapeHocT. B
ObArapckus TeneBu3noHeH edup uma o6mo 31 KiIyOHU MBPBEHCTBA M TYPHUPH, KOUTO B TIO-
rojsiMa WU IO-MaJlka CTENEeH, C€ W3JIbYBAaT B KaHauuTe Ha 3 MenuiiHu rpynu. Upes
MOHUTOpPHUHIa JIOKTOPAHTBHT CTUra J0 H3BOJA, Y€ KbM JaTara Ha HW3CJIEIBAaHETO, HE
ChLIECTBYBa MOHOIIOJIUCTUYHATA CTPYKTypa U KOHKYPEHLIMS Ha TEJIEBU3HOHHMS Mas3ap Ipu
KiIyOHuTEe (pyTOONHUTE MBbpPBEHCTBA U TypHUpH. Criopen JOKTOpaHTa KbM JHEIHA JaTa ce
TOBOPH 3a OJIUIOIIOJI, KaTO B ObJelle MMa IMPHU3HAIM Ja CTAaHEM CBHUJETENM U Ha JYOIOJ.
Hanpumep: bbiarapckata HalMoHajiHa TeJIEBU3US 3aryOu NMPUCHCTBUE HA MEIUMHUSA Ma3ap
IpU KIyOHHTE IBPBEHCTBA W TYPHHUPH, HO oOcTaBa B OopOaTa 3a MEXIyHApOJHHUTE
HanMoHamHU HannpeBapu. EBpo 2020 Oeme wusnbueHo cwpBMectHO oT BHT u ,,HoBa
Bpoyaxactunr I'pyn®, a CBeTOBHOTO MbpBEHCTBO 1O (pyTOO01 B Kpas Ha 2022 T. chLIO I ce
IIpEHECE B JOMOBETE Ha 3pUTEIINTE y HAC MOCPEICTBOM CIIOPTHHUTE KaHAJIW Ha TE3H JIBE
Mmenuu. MHTEpecHo e nanu B 6bente, otoens3Ba ['eopru ['eoprues Te3u 1Ba TypHHpa, KOUTO
MpeN3BUKBAT OIPOMEH HMHTEpEC, HsAMa M3ISUIO Ja Cce NpeHecaT B epupa Ha YacTHUTE
TEJIEBU3UU.

B yerBbpTa riaBa ,,Hariiacu M npeanoyuTaHus Ha TeJeBH3HOHHATa (PpyTOOTHA
aynuropust B bearapus® I'eopru ['eoprueB noapoOHo € onucal MpoBEIEHOTO aHOHUMHO
AHKETHO MpOYy4YBaHe, B KoeTo ydactue B3emar Haja 1000 nymm. biaromapenne Ha Hero Tou
JIOCTUTa 10 HAKOJKO u3BojAa. Ha mbpBO MACTO TO HM IMOKa3a, Yye TOBA, KOETO Hai-MHOTO
THPCAT 3pUTEIUTE Y HAC € JoOaBeHaTa CTOMHOCT B KOMEHTapa Ha jAajeHa (yTOoaHa cpela.
OrpomeH nporeHT oT anketupanure (82%) crnoaensr, ye GyrOOTHUTE KOMEHTATOPH ,,9€CTO"

W3MON3BaT KIMIIUpAaHU u3pa3u U ¢Ppaszu. JlanHute, npuBeaenu ot ['eopru ['eoprues



HArJIeAHO JEeMOHCTPUPAT, Y€ TOBA C€ 3aTBBPXK/IaBa, KaTO eIUH OT Hal-TOJIEMUTE MPOoOIeMHU
npea ChBpeMEHHUTEe KoMeHTaTopu. OT enHa CTpaHa, TOBAa ChC CHTYPHOCT C€ IBJDKM Ha
orpoMHHs 00eM OT PpyTOOJIHU CONBCHIM, KOUTO C€ M3NIbUBAT B Obirapckus edup. [lo To3m
HAuMH €AWH M3pa3 Wik ¢paza MHOro OBpP30 Morar jaa ce ,,U3ThbpKAaT* W JECHO Ja ce
npeBbpHAT B, kiume. OT apyra ctpaHa obade, pyTOOTHUTE KOMEHTATOPHU Y HAC Ca JUIBKHU
Jla pa3nojiaraT ¢ OrpOMHHM ITO3HAHUS OT HaH-pa3IMYHO €CTECTBO M MHOTO OoraTa €3MKOBa
kynatypa. Te TpsiOBa na ce cTpeMaT Aa ,,0srat® oT M3MOI3BAHETO Ha 3ay4€HH M3PEUCHUS U
IyMH, KOUTO ayAUTOpHUsSATa ONpenens, Kato ,kiaumera™. Ilo MHEHHETO Ha JOKTOpaHTa
HEOOXOJMMO € Jla H3ION3BaT W3Pa3HUM CPEICTBA, HOCEIIM IOBede HWHGPOpManus, a
MIOCPEACTBOM TSIX JIa C€ CTHT'HE U JI0 MO-ToJIsiMa JoOaBeHa CTOWHOCT KbM KOMEHTapa Ha eInH
¢yrboneH mau.

HanpaBeHuTe aHAJIM3M M CHIBTCTBALMTE I'M W3BOIM MOKA3BAT MO-y0equTe 1eH
HAYMH, Ye €2 MOCTABEHNUTE 32/1a4i B YBO/IA HA JUCEPTANMATA €A U3MbJIHEHH, KOETO OT

CBOA CTPaHa € rapaHums 3a NIOCTUTAHETO HEJIUTE HA JUCCPTANMOHHUSA TPYA.

4, Onenka Ha HAYYHUTEC H HAYYHO-IIPUJIOKHHA IIPUHOCHA

Karo usamo cmopTHata >KypHaIMCTHKAa IHEC € eaHa crnenuduyHa U JUHAMUYHA
npodecronanHa u OuzHec cdepa, KOSITO HEMPEeKbCHATO THhPIHU pa3BUTHE. ToBa MPOU3X0XKIa
OT MHOTOKOMITOHEHTHATa CBHIIHOCT Ha CIIOPTHUTE CHOUTHSA, MPEAOCTABAIIN ITUPOKO TMOJIE 3a
u3siBa. Bozemo e oTpa3sBaHeTO MM, B KOETO Ca 3aMEeCeHHU orpoMeH Opoit xopa. ['maBHa pos
3a YCIIEITHOTO peajn3upaHe Ha €UH TOTOB CIIOPTEH TEJIEBU3UOHEH MPOIYKT UMAT UMEHHO
KOMEHTaTOpHUTEe, Mpej KOUTO JHEC CTOST CEPUO3HU MpEeAu3BUKATENCTBA W Mpodiemu. Te
HOCSIT OTTOBOPHOCTTA €IHO CHOPTHO CHOMTHE Ja JOCTUTHE A0 3PHUTENS MO MaKCHMAalHO
npodecroHalieH U ChIIEBPEMEHHO YBJIEKATEIEeH HaUKH.

B T03M KOHTEKCT CTOSIT M IPUHOCUTE HA TUCEPTANUATA. A MMEHHO:

HampaBeHusT 0OmIMpPEeH HCTOPUYECKU IIUTEpaTypeH 0030p Ha BB3HUKBAHETO U
pa3BUTHETO HA CIOpPTHATa JKYPHAJINCTHKAa M OTKPOSIBAHETO Ha HEHHHTE crenupukd B
OTJENIHUTE €Talld Ha pa3BUTHE HarjelHO JEMOHCTpHUpa eBOMIONUATa Ha (yTOONHUS

KOMCHTAap OT HETOBOTO Ha4YaJio 10 HalllX JHHU.



TeopetnuHo e 00OCHOBaHAa TEXHOJIOTHATAa 3a OCBHUICCTBSIBAHE Ha KauyeCTBEH U
OanmaHcHpaH TeJeBU3UOHEH (yTOOJEH KOMEHTap M 4Ype3 TO3U MOAXOA € MPEUI0KEHO
HaArpakJallo 3HaHUE 10 OTHOIIEHHUE Ha CIIOPTHATA TEJIIEBU3MOHHA )KYPHAJIUCTHKA.

W3BeneHn ca OCHOBHM KOMIIOHEHTH, KOMTO INPUCHCTBAT B CBHAbPXKAHUETO Ha
TEJIeBU3UOHHUS (PYTOOJIEH KOMEHTap M IO TO3M HayuH € 000rareHo OBJIrapcKoTo
Mera3HaHUE OTHOCHO JKaHPOBUTE CHEIU(PHUKU B COPTHATA KYPHAIUCTHUKA.

OcBeH akaJjeMU4Ha HACOUYEHOCT TUCEPTALMOHHUAT Tpy Ha I'eopru I'eoprues Hocu u
IIPaKTUKO-TIPUIIOKEH XapaKTep U 1€ ObJie 0JIe3€H Ha cCopTHUTE cpenu. Hali-Bedye B mocoka
KOHKpPETHH MpPaKTHUYECKH ChBETHU 3a padoTaTra Ha CHOPTHHS KOMEHTAaTtop. Bb3 ocHoBa Ha
CTaTHUCTUYECKU 3HAYMMO aHOHMMHO aHKETHO MPOYYBAHE ca OTKPOCHU aKTYaJHHUTE HArlacu
Ha TeleBHM3MOHHATA (yTOONHA ayIUTOPHsT W TPEANOYUTAHUATA W IO OTHOIICHHE Ha
KOMEHTapa W ChIbPXKAHUETO Ha (YyTOONHUTE CTyAHa, KOMTO MOTaT Aa ObIar eeKTUBHO
BHEJIPEHU 4Ype3 MOIXOJIAII0 ChAbpKaHHE B paborara Ha (yTOONTHHTE KOMEHTATOPH.
Pa3paboTreH e mpakTU4YecKH MOJEN 3a pPeau3upaHeTo Ha KOMEHTap ¢ Mo-rojsma gobaBeHa

CTOMHOCT.

5. OueHka Ha NyOJMKAIMUTE 110 JUCEPTANMATA
[Ty6nukanuute, kouto e aeno3upain ['eopru I'eoprues ca cneanure:

1. Vuactue B "COopHUK ¢ AoKkaaau oT JokTopanTcku cemuHap Ne2", B YHCC, Coodus, 2021
r. u HayyHa nyomnukamus Ha Tema: ,IIO3UIIUOHMPAHE HA ®YTBOJIHUTE
ITbPBEHCTBA N TYPHUPU B BBJI'APCKUA TEJIEBU3MOHEH E®UP*, ISSN 2738-
8492, Codus, Mznatencku komreke - YHCC, 2021;

2. Vyacrue B ,,}OOuneiina Jlecera MexayHapoaHa HayyHa KOH(EpPEHLHUs 3a CTYJEHTH U
noktopantu’, UHOPACTPYKTYPA: BU3HEC 1 KOMYHUKALUUN B YHCC, Codus,
21.04.2021 r. m wnayyna nyonukamus nHa Ttema: , ) KAHPOBE B TEJIEBU3UATA:
TPAHCO®OPMALUA HA TEJIEBU3NOHHUSA ®YTBEOJIEH KOMEHTAP;

3. Yuactue B ,MexIyHapoJHa Hay4yHa KOH(epeHLHs 3a CTyIEHTH U JOKTOpaHTH 9.1%
NHOPACTPYKTYPA: BUBHEC 1 KOMYHUKAILIMN" B8 YHCC, Codus, 22.04.2020 1. u
Hay4yHa nyOnukanus Ha Tema: ,,CIIOPTHUTE HOBUHU B MHTEPHET (AHAJIM3 HA
I[MPAKTUKUTE HA gong.bg)*

Te ca M3UAT0 B KOHTEKCTA HA JUCEPTANMITA M MOrat aa 0bAaT M3MOJI3BAHU
KAKTO B TEOPHATA, TAKA U B MPAKTUKATA HA CIOPTHATA KYPHAJMCTHKA KATO LSJIO.



6. Ouenka Ha aBTOpedepaTa

ABTOpedepaTbT € CTEerHar, SICeH, JIOTUYEH W OTroBaps Ha ChABPKAHUETO Ha
nucepTtaoHHus Tpyd. CTpyKTypupaH € MYHKTyajdHO, C BCHYKH HM3UCKYeMH HAaY4YHH

aTpuOyTH U 0€3 U3IHIIHA CJIOBOOXOTJIUBOCT.

7. KpuTnyHuU 0ejIesKKH, MPEeNoOPBKU U BHIPOCH

be3 na omaioBa’kaBamM BCHYKH JIOCTOMHCTBA HA MPEJIOKEHUS JUCEPTALUOHEH TPY/I,
1€ CH MO3BOJI Aa oTOeseka mpeKajaeHaTa pa30MTOCT Ha TOYKH M TIOJITOYKH B TeKcTa. Te My
MpUaBaT U3BECTHA IIEHTPOOSKHOCT. B emHO ObjaeIIo M3aHHe Ha W3CIICBAHETO TOBa O

CJICABAJIO TOBA Ja CC OTCTPAaHH.

8. 3akuoueHue

Bneuatienuero Mmu ot Tekcra Ha ['eopru I'eoprueB e moJi0KUTEIHO, Thil KATO 3a
ny0JMYHA 3alMTAa € NpelIoKeHa JAUcepPTAlusi, KOATO € HaNMCaHAa 3a1bJ00YeHO M
aprymMeHTHpaHo. B3emalikm moJ BHHMaHHe CbBPEMEHHOTO 3BY4YeHe Ha TO3U TPY.,
u3cje10BaTeJIcKaTa BOJSA M NPO(eCHOHAIHA AHTAKUPAHOCT Ha JIOKTOPAHTA,
NnpeljaraM Ha yBaKaeMOTO HAY4YHO )KypH Ja NPHCHAM 00pa3oBaTe/HATa W HAay4Ha
creneH ,,A0KTop” Ha I'eoprm HBaiinos I'eoprueB 3a HeroBara aucepTanusi Ha TeMa
HCIIEHU®OPUKA U JUHAMHUKA HA CIIOPTHATA TEJIEBU3UOHHA
KYPHAIUCTUKA* (IPOBJIEMU W NPEIU3BUKATEJICTBA IPE]
®YTBOJIHUSI KOMEHTAP) B npodecuonanHo HanpasjieHue ,O0uiecTBeHH

KOMYHHMKAIMH ¥ HH(POPMALIMOHHHA HAYKH .

Hara / msicto
15.04.2022r. [onmuc: npod. a. . MBaitno Xpucros

3abenexcka: Ilpenopvuumenen obem 3a peyensus OMHOCHO OUcepmayuoHer mpyo 3a
npucvaxcoane va OHC ,,00kmop “: 7 cmanoapmuu cmpanuyu.
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1. Information about the doctoral student

The doctoral candidate studied under a doctoral program at the department of Media

and public communications / The economics of infrastructure faculty at UNWE under

the scientific speciality Journalism by virtue of Order Ne 580/22. 03. 2019 of the

Vice-rector in charge of RND. He studied full time in the period 26.02. 2019 — 26.02.

2022. His individual plan has been fulfilled in all its points.

Georgi Georgiev took a BA Media and journalism degree and an MA Public
Relations degree in UNWE. He has worked at the Bulgarian National Television. Initially at
BNT 2 and later at BNT 1. He has gained experience as a trainee-reporter in the 24 Hours
daily and the Bulgarian National Radio. He has been part of the media team of the Bulgarian
volleyball federation during the coverage of various championships and tournaments with
significant public responses such as the European men’s championship in 2015 and the

World men’s championship in 2018. Currently he is a TV commentator and anchor in New

Broadcasting Group.
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2. General characteristics of the presented dissertation
Georgi Georgiev’s dissertation consists of 258 pages, including 228 pages of the main body

and 30 pages of appendices. The main text consists of an introduction, four chapters,
conclusion, scientific contributions, used literature and sources, and three appendices. The
total number of items in the literature and sources section is 78 — 23 in Bulgarian and 55 in
English. Part of the main body consists of six author’s tables, 33 charts and 2 info-charts,

visualizing the different results from the research.

The topicality of the topic of the dissertation is determined by the fast pace of
development of the media sports market and the TV broadcast in particular. The diverse
production guarantees a huge amount of work by commentators, anchors and all other
specialists involved in covering these events. It should also be noted that that all this happens
in a very dynamic media and information environment. At the very beginning I would like to
say that the concrete topic has not been widely studied in Bulgaria, which ensures a field for
making a serious analysis and also makes the dissertation sound contemporary.

The dissertation is based on the thesis that there are a couple of different effective
models of commenting a football match, depending on the profile and number of people,
involved in its live coverage and its content should be a priority. The precisely selected
approaches and elements in it are capable of turning the most boring match into a more
pleasant one for the viewers in front of the TV screen.

The research object in the dissertation is the specific characteristics of the work of
the contemporary sports journalists in a dynamic environment. The research topic is
the construction of theoretical and practical models of the performance of a football
commentary with a high added value coefficient.

The major aim of the dissertation is to identify the problems the TV football
commentators face today. More particularly: setting up and defining effective models for
sports commentaries which could be applicable to covering a specific event of a competitive
nature. To achieve the respective aims, the doctoral student has set himself the following
tasks: historical overview and analysis of the most important moments in the evolution of the
football commentary; drawing a distinction between the style of commentaries in the radio
and TV; highlighting the views of some of the contemporary TV commentators in Bulgaria

and abroad regarding the football TV commentary; analysis of the desires of the TV football
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audience vis-a-vis the commentary; developing theoretical and practical models for
performing a balanced TV football commentary.

Literature of an interdisciplinary character is used: history of sports journalism, marketing
research, sociology of the media, studies of the experience contemporary sports
commentators have gained etc. The quoted titles show the doctoral student’s high
cognizance, which helps him construct a dissertation which is innovative and has many
contributions.

3. Assessment of the achieved scientific and the applied-science results

In chapter one of the dissertation Sports journalism in the context of television, the
doctoral student reaches a couple of conclusions. We are convinced that we find part of the
difficulties professionals faced way back in the past in the rich history of sports journalism.
The development of the sports commentary has been a dynamic process since it came into
existence, Georgi Georgiev argues. The leading figures in the radio, both in Great Britain and
Germany, show certain differences in terms of their preferences for the content of the
commentary. Using the radio is a challenge for everyone. Not only for those which make a
live coverage of specific sports events, but also for the audience in front of the radio sets.
They are the first in history who have the chance to stay at home, yet through the voice of the
commentator to be transferred to the playing field where the action takes place. However, to
make this happen in the most efficient and accessible for the audience way, both in BBC and
Germany’s national radio, they try to build different models for covering these events. It
becomes clear, the doctoral student argues, that the use of the so-called network system is
imposed as a practice on the island. It starts being used the first years after the radio
commentary. This period is very important and provides examples of a successful partnership

between two different types of media — the newspaper and the radio.

Through the retrospective approach the doctoral student has set up the different
models of covering the respective sports event. A doubtless contribution of the dissertation is
tracking the role of the radio as a media in this respect. At the beginning the people in front
of the radio sets performed the role of students who can with the prepared in advance cards
orient themselves more easily about what is going on in the playing field. This is one of the

first models of covering a sports event. By the two commentators, one of which is the anchor
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and the other one keeps track of in where in the playing field the action is unfolding. In the
following years this model started to become inefficient since part of the audience considers
it boring. Hence the necessity of development in the sphere. There are supporters of the
network system who want it to be expanded. However in BBC they decided to ultimately
remove it. Its imposition on the island, yet the total rejection of it from the very first attempts
to introduce it in Germany, demonstrates also the different views about the content of the
commentary.

After WWII new models start to be imposed and tested. The doctoral student
justifiably stresses the BBC’s role. They integrate the usage of two commentators with
unequal roles. The first commentator is the basic one, while the second has to add to the
content in different ways when the floor is given to him. Later a model for covering a sports
event with two equal commentators with equal obligations was implemented, a form which
has been used so far. What is observed in Germany is the interference of politics in the
overall development of the commentary in the country. It is observed here as well that in the
different parts of Europe conceptions continue to differ. Tracking their development, the
doctoral student highlights the differences: the commentary in Great Britain today is more
replete, while that in Germany is more restrained. It is difficult to place a commentary in the
framework — Georgi Georgiev is adamant. Depending on how a match evolves, it can always
“get out of hand.” What is a good commentary for some, might be unsuccessful for others.
The opinions about its content differ. It is possible that the commentators’ emotionality may
dominate.

In chapter two The TV commentary studio for a sports topic, Georgi Georgiev
dwells on one more element, which to a great extent becomes obligatory when covering
different sports events - the TV commentary studios. To successfully set up such a studio is a
complicated process. They include various types of journalistic genres, skillfully analyzed by
the doctoral student. It is possible that different videos, charts, tactical analyses etc. may be
present in their content. The profile of the invited guests in the commentary studios is also
diverse. An important condition is that what is said during the studio program should not
repeat fully the commentator’s ideas and opinions expressed during the match. One of the

great advantages of the commentary studios is that a rostrum is provided for expressing
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different viewpoints. This is precisely their basic task — to ensure more added value of the
respective product.

In chapter three Contemporary views of the TV football commentators, Trends and
applicable models in practice, the doctoral student comes up with different effective models
in practice. According to him, all of them have been implemented when covering football
matches in the TV broadcast. The most widely used such model in Bulgaria is with one
commentator who is a sports journalist. This makes his overall task extremely complex. In
such a situation the voice from the screen should combine different obligations. He must
keep track of what is going on on the playing field, must diversify the commentary with news
and stories, analyze what he sees and at specific moments must express his expert
assessment. The model of covering a football match by two commentators is more rarely
used. Whenever this happens, two journalists comment the match. This approach has its
drawbacks, which are described in the analysis.

What strongly impresses in the dissertation is the study of the experience different
sports media in different countries have gained. In the foreign media the more popular model
of covering a football match is the one with two commentators. The first one is a sports
journalist, and the second one is an analyst. This is a practice that is almost not implemented
in Bulgaria. The moments when former football players, coaches or specialists appear to
directly cover a football match are rare in Bulgaria. There are such examples, yet they are in
other sports events. In England a model of two analysts commenting is implemented. This is
something we have not observed in Bulgaria when commenting a football match. In Spain
there is a model of three analysts commenting a football match — a sports journalist, an
analyst and a reporter from the site of the event, who also has the opportunity to broadcast
directly and to share interesting information personally. This is a model that is not
implemented in Bulgaria either. The detailed overview and analysis shows the distribution of
obligations among the participants in the respective variants. All of them create different
prerequisites for ensuring a commentary with a greater added value.

The amount of work the contemporary football commentators do is huge — Georgi
Georgiev, who has himself experienced this professional load, notes. In the Bulgarian TV
broadcast, there is a total of 31 club championships and tournaments, which, to a greater or

lesser extent are broadcast through the channels of three media groups. Through monitoring
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the doctoral student reaches the conclusion that until the date the research was conducted no
monopolistic structure and no competition on the TV market in the club football
championships and tournaments existed. According to the doctoral student, currently we are
speaking about oligopoly, and in the future there are features that show that we might witness
duopoly. For instance, the Bulgarian National Television does not appear in the media
market in the club championships and tournaments, but has remained in the fight for the
international national competitions. Euro 2020 was broadcast together by BNT and New
Broadcasting Group and the world football championship at the end of 2022 will also enter
the viewers’ homes via the sports channels of the two media. It is interesting to see whether
in the future, Georgi Georgiev notes, these two tournaments, which provoke a huge interest,
will not be fully broadcast by private TV channels.

In chapter four Attitudes and preferences of the TV football audience in Bulgaria,
Georgi Georgiev describes in details the conducted anonymous survey in which there were
1000 participants. Thanks to it, the author draws a couple of conclusions. First of all, he
shows that what the viewers in Bulgaria seek most is the added value in the commentary of a
given football match. A huge number of the interviewed (82%) say that the football
commentators frequently used clichéd expressions and phrases. The data Georgi Georgiev
provides visually demonstrate that this is confirmed as one of the major problems
contemporary commentators face. On the one hand, this is for sure due to the great number of
football broadcasts in Bulgaria. Thus one expression or phrase can quickly become trite and
thus turn into a cliché. On the other hand, however, the football commentators in Bulgaria
must have knowledge of any kind and have a rich language culture. They should try to avoid
using readymade sentences and phrases, which the audience considers clichéd. In the
doctoral student’s opinion more informative expressive means should be used and via them a
greater added value of the commentary of a football match can be achieved.

The analyses made and the accompanying conclusions show in a convincing way
that the tasks set in the introduction of the dissertation have been fulfilled, which, on its
part is a guarantee that the aims of the dissertation are achieved.

4. Assessment of the achieved scientific and the applied-science contributions
As a whole sports journalism today is a specific and dynamic professional and business

sphere, which is constantly developing. This stems from the multi-component essence of
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sports events, which offer a broad field for performance. What is most important is their
coverage, in which a huge number of people are involved. It is namely the commentators,
who face serious challenges today, which perform the main role in the placement of a ready
sports TV product. They are responsible for ensuring that a given sports event will reach the

viewer in a maximally professional and at the same time attractive way.
It is in this context that the contributions of the dissertation are placed. Namely:

The broad historical literature review of the emergence and development of sports
journalism and outlining its specific characteristics in the individual stages of development
visually demonstrate the evolution of the football commentary from its beginning to today.

The technology for making a quality and balanced TV football commentary is
theoretically grounded and via this approach an upgrading knowledge vis-a-vis the sports TV
journalism has been offered.

The basic components in the content of the TV football commentary have been set up
and thus the Bulgarian media studies have been enriched in terms of the genre specifics in
sports journalism.

Apart from the academic focus of the dissertation, Georgi Georgiev’s work also has a
practical and applied character and will be useful for the sports circles. Above all in terms of
the concrete practical advice on the work of the sports commentator. On the basis of a
statistically significant anonymous survey, the contemporary attitudes of the TV football
audience have been highlighted and its preferences regarding the commentary and the
content of the football studios. These can be efficiently implemented via an appropriate
content in the work of the football commentators. A practical model for performing a
commentary with a higher added value has been set up.

5. Assessment of the publications related to the dissertation.

The publications that Georgi Georgiev has submitted are the following:

1. Participation in Conference proceedings of doctoral seminar 2, in UNWE, Sofia 2021
and scientific publication on the topic POSITIONING OF THE FOOTBALL
CHAMPIONSHIPS AND TOURNAMENTS IN THE BULGARIAN TV BROADCAST, ISSN
2738-8492, Sofia, UNWE publishing house, 2021;
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2. Participation in 10™ Jubilee International Conference for students and doctoral
students; INFRASTRUCTURE: BUSINESS AND COMMUNICATIONS IN UNWE, Sofia,
21.04. 2021 and scientific publication on the topic: GENRES IN TELEVISIONS:
TRANSFORMATION OF THE TV FOOTBALL COMMENTARY

3. Participation in the International scientific conference for students and doctoral
students 9.1, INFRASTRUCTURE: BUSINESS AND COMMUNICATIONS in UNWE, Sofia,
22.04. 2020 and scientific publication on the topic: SPORTS NEWS IN INTERNET
(ANALYSIS OF THE PRACTICES OF gong.bg)

They are totally in the context of the dissertation and can be used both in the theory,
and in the practice of sports journalism as a whole.
6. Assessment of the PhD abstract
The PhD abstract is concise, clear, logical and is in line with the content of the
dissertation. It is precisely structured, with all required scientific attributes and

without unnecessary prolixity.

7. Critical remarks, recommendations and questions

Without underestimating all merits of the offered dissertation, | would note that the text is too
choppy in terms of points and subpoints. They attribute to it’s a sort of centrifugation. In a

future publication of the text, this should be removed.

8. Conclusion

My impression of Georgi Georgiev’s text is positive, since a dissertation that is
profound and well-grounded has been offered for public defense. Taking into
consideration the topicality and relevance of this work, the researcher’s will and
commitment of the doctoral student, | suggest that the respectable scientific jury
confers the education and scientific degree “Doctor” to Georgi Ivaylov Georgiev for his
dissertation Specifics and dynamics of sports television journalism (problems and
challenges the football commentary is facing) in the professional field Public

Communications and information sciences.
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